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Comunicaciones oficiales

Declaraciön a la prensa del Consejero
federal Pierre Aubert después de la
votaciön federal del 16 de marzo de 1986

Adhesion de Suiza a la ONU

El pueblo y los cantones se pro-
nunciaron hoy sobre la adhesion a
las Naciones Unidas, ta! como lo

requiere la Constituciön Federal.
El pueblo y los cantones rechaza-
ron esta adhesion. El Consejo
Federal lamenta esta decision, pero
respeta la voluntad libremente ex-
presada por el soberano.
A pesar de este voto negativo -la
campana que lo precediô lo
confirma- los fundamentos de nues-
tra politica exterior no han sido
puestos en tela de juicio. Para el

Consejo Federal la neutralidad
permanente y armada, la solidari-
dad con la comunidad internacio-
nal asi como la universalidad de
las relaciones exteriores y la dis-
ponibilidad de Suiza -particular-
mente en materia de buenos ofi-
cios- continuarân marcando
nuestras relaciones con los otros
Estados. Igualmente, continuare-
mos comprométiendonos en favor
de la promociön y del respeto del
derecho internacional y de los de-
rechos humanos.
La no adhesion de Suiza a la ONU
priva a nuestro pais de un
instrumenta que el Consejo Federal y
las Câmaras Federales juzgaban
importante para la conducciön de
nuestra politica exterior. Esta no
adhesion a la Naciones Unidas
constituye, en el mundo actual,
una desventaja que difi'cilmente
sera posible compensar (ntegra-
mente. El Consejo Federal no de-
jarâ de continuar empleando to-
dos los medios a su disposiciön
para defender los intereses y los

puntos de vista de Suiza en el

mundo, tanto en el plan bilateral
como en las organizaciones inter-
nacionales de las que somos
miembros, y tiene la firme volun¬

tad de mantener su compromiso y
persistir en su cooperaciön con
las organizaciones internaciona-
les. Esta forma parte intégrante
de nuestra politica exterior y res-
ponde a lo que la comunidad in¬

ternacional puede esperar de
nuestro pais. •

Adhesion a la ONU:
No
16 de marzo de 1986: el pueblo
vota en contra de la adhesion de
Suiza a la ONU.
(No: 75,7%, Si: 24,3%).

Dos precauciones valen
mas que una

v*,, ' y • ^y/'

Hn
Foto de los dos Mythen/SZ

ahorrar: y asegurarse:

Una inversion segura
en francos suizos.
Rendimiento razonable.

Apoyo financiero en caso de
pérdida de los medios de existencia
a consecuencia de acontecimientos
polfticos. Garantizado por la
Confederaciôn Suiza.

Para mâs amplias informaciones dirigirse al

Fondo de solidaridad de los Suizos
del extranjero

6, Gutenbergstrasse
CH-3011 BERNE



Hasta el 31 de diciembre
de 1986:
Cambio de las antiguas
licencias de conductor
Las licencias de conductor esta-
blecidas antes del 1° de julio de
1977 deben ser reemplazadas,
antes de fin del corriente ano, por
nuevos documentos.
El cambio debe ser solicitado per-
sonalmente por el interesado ante
la Oficina cantonal de trânsito
compétente para el domicilio que
figura en la licencia (ultimo domicilio

o direccidn de una persona
de contacto: familiar, amigos,
etc.). Ademâs de la antigua licencia

(el original) son necesarias
una o dos fotografias tamano pa-
saporte, segûn el canton.
Se ruega a aquellos que no pue-
dan viajar a Suiza para hacer per-
sonalmente el trâmite, que se diri-
jan por escrito a la Oficina cantonal

de trânsito compétente requi-
riendo informaciôn al respecta. •
Departamento Federal de Asuntos

Extranjeros
Servicio de los Suizos del Extranjero

Prescripciones màs
severas para los
éscapes de gas
El Consejo Federal decidiö introduce,

a partir del 1° de octubre de
1987 para los automöviles de tu-
rismo, y, desde el 1° de octubre de
1988 para los vehiculs utilitarios livia-

nos, prescripciones sobre los escapes

de gas tan severas como las
normas vigentes en los Estados Unidos

desde 1983 (normas US 83).
Estas medidas representan un paso
importante para el mejoramiento de
la calidad del aire. Al introducirlas,
Suiza se coloca, en esta estera, al

lado de Austria a la cabeza de los
Estados europeos.
Teniendo en cuenta las posibilida-
des técnicas actuales, la aplicacion
de las nuevas normas solo puede
efectivizarse mediante el empleo de
catalizadores de très vias con sonda.
lambda. Dado que los catalizadores
implican el uso de nafta sin plomo,
el Consejo Federal no podia poner
inmediatamente en vigencia las

normas US 83, sino que debia espe-
rar a obtener de los estados vecinos
un abastecimiento suficiente de
nafta sin plomo. •
Departamento Federal de Justlcla y

Policia
Servicio de Informaciôn y Prensa

Proximas votaciones
Federales
28 de setiembre y 7 de
diciembre 1986
Estân previstos los siguientes
asuntos:
Décréta sobre el azûcar (referendum);

iniciativas a favor de los culti-
vos y protecciön de los locatarios,
con contraproyectos; iniciativas para
la protecciön contra los despidos y
la formaciön profesional.
La distribuciön definitiva para cada
una de las fechas no esta aûn deci-
dida. •

Referent« a la votacién del 16 de marzo: El serïor Perez de Cuellar, Secretario General de la ONU (a la izquierda), en ocasiôn de su visita al
Palacio Federal en julio de 1985, acompanado del Jefe de Protocolo, Embajador Manz (extraida del «Nebelspalter»; (Foto Michel von Graffenried).

10 O


	Comunicaciones oficiales

